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Les signes 
s envoient 

François Ouellet 

Hédi Bouraoui, Rose des sables, conte, 
Editions du Vermillon, 1998, 122 pages 

R
ose des sables, (Grand Prix du salon du 
livre de Toronto) un conte que vient de 
publier Hédi Bouraoui, écrivain pro
lifique d'origine tunisienne et pro

fesseur de littérature à la retraite de l'Université 
York, est dans l'ensemble admirable de délicatesse 
de ton et de rythme, de subtilité poétique, d'une 
légèreté qui évite la trop grande abstraction (mal
gré l'herméticité relative propre à l'invraisemblance 
qui fonde le conte comme genre) et le plat de la 
narration descriptive. Le récit, qui se déploie 
habilement dans la forme de ce qui pourrait être 
une sorte de récit en vers libres, s'offre comme une 
réflexion finement codée sur les langages du 
monde. 

Une rose des sables, fécondée par la sueur d'un 
chamelier, accouche d'un «verbébé» appelé Tar, ce 
«qui signifie en langue du désert / il s'est envolé !». 
Tar est ainsi appelé à effectuer un long périple. 
Depuis le désert de son propre pays, où il «assimi
le les variances du monde / leurs mélodies et leurs 

Hédi Bouraoui 
vient de recevoir le 

Prix du Nouvel-Ontario 

accents», Tar aboutira en France, où il fait sienne la 
devise révolutionnaire et développe le projet de 
concilier les peuples et les langues : «fonder / le 
pays-câble / de ses rêves / qui roucoule / dans 
l'odeur du sang / et unit toutes les couleurs». 
L'aptitude linguistique de Tar inclut une pareille 
compétence pour appréhender et comprendre à la 
fois le langage de la nature et l'importance des 
valeurs et de la filiation. 

Enfin, il rencontrera la «mal lunée», incarnation 
d'une statue de la Liberté ambivalente, que Tar 
convertira à son projet révolutionnaire. On voit 
que le conte ne se garde pas de faire la leçon, à 
savoir une critique de la société de consommation 
et de l'intolérance des nationalismes à la faveur du 
respect des différences et d'une espèce de mon
dialisation heureuse des cultures que l'on jugera 
somme toute fortement idéaliste et quelque peu 
naïve ; mais la forme du conte, dont la maîtrise 
esthétique est indéniable, s'accommode très bien 
de cet idéalisme. 
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